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484 
ROZPORZĄDZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ 

z dnia 16 sierpnia 1937 r. 

W sprawie tymczasowego wprowadzenia w żyCie postanowień podpisanych w Bernie dnia 
30 czerwca 1937 r.: l) protokołu dodatkowego do układu dodatkowego do konwencji handlo
wej' między Polską a Szwajcarią z dnia 26 czerwca 1922 r., podpisanego dnia 3 lutego 1934 r., 
2) protokołu końcowego do listy B, wymienionej wart. 2 powyższego protokołu dodatkowego. 

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co następuje: 

Art. 1. (1) Wprowadza się tymczasowo w życie postanowienia podpisanych w Bernie 
dnia 30 czerwca 1937 r.: . 

1) protokołu dodatkowego do układu dodatkowego do konwencji handlowćj między 
Polską a Szwajcarią z dnia 26 czerwca 1922 r., podpisanego dn.ia 3 lutego 1934 r., 

2} protokołu końcowego do listy B, wymienionej wart. 2 powyższego protokołu 
dodatkowego. . . 

(2) Teksty wspomnianych protokołów z dnia 30 czerwca 1937 r. zawarte są w załącz
niku do rozporządzenia niniejsz~go. 

Art. 2. .Wykonanie rozporządzenia niniejszego porucza się Ministrom: Spraw Zagra
nicznych, Skarbu, Rolnictwa i Reform Rolnych oraz ,Przemysłu i Handlu. 

Art. 3. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie z dniem ogłoszenia. 

Prezydent Rzeczypospolitej: l. M oścźcki 
w z. Prezesa Rady Ministrów 
i Min,isrer Skarlm: E. Kwiatkowski 
Minister Sp1"aw Zag,ranicznych: Beck 
Minister Rolnictwa i Refo,rm Rolnych: 

J. Poniatowski 
Minister Przemysfu i Handlu: Anioni Roman 

Załącznik do rozp. Prl'zydenta Rzeczypospolitej 
z dnia 16 sierpnia 1937 r. (poz. 484). 

Przekład. 

PROTOKÓŁ DODATKOWY 

do Układu Dodatkowego do Konwencji Handlowej między Polską a Szwajcarią z dnia 
26 czerwca 1922, podpisanego dnia 3 lutego 1934. 

Rząd Rzeczypospolitej Polskiej i Rząd 
Związkowy szwajcarski zgodziły się na posta
nowienia następujące: 

Art. 1. 
Lista A, załączona do Układu Dodatkowe

go z dnia 3 lutego 1934, pozos!l:aje w mocy oraz 
jest zmieniona i uzupełniona w sposób nastę
pujący; 

Pozycja p"lskiej 
. taryfy celnej 

128 ex p. 3 

Oznaczenie towarów 

I. uzupełnić lub zmienić: 

Sery EmmeO'tha;1 'i Gruyere, wyrabiane z mleika krów hodo
wlłinych na wYSOlko·ścic.onajmniej 450 roeŁ,rów . 

U wa g a a d lP. 3: .Wszelka zhilż1ka udzielona krajo'wi 
. trzeciemu na sery podpadaj'ące poci 'p. 3 będzie mo,gła być 
sto,sowana do serów Emmenthal i Gruyere po.chodzenia 
szwajcarskiego, pod ' wa'run'kiem prze.rustawi,enia świadec
twa wystawi'One,go przez lzibę Handlową lub inną instytu- . 
cję, upowa,żnioną przez Rząd Związkowy, stwierdzające
go, że sery importowane są istotnie serami wyrabianymi 
w SZlwaj,carili pod :nazwą EmmentrhaI i Gruyere z mleka 
krów hodowanych ua wysokości co najmniej 450 me tirów. 

Cło przywozowe 
od 100 kg w zł 

100.-
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Pozycja polskiej 
taryfy celnej 

244 

ex p. 4 

p. 1 

p.3 

360 p. 2 

372 ex p. 1 

397 ex p.2 

ex p. 4 

ex p. 6 

ex p. 8 

ex p. 9 

ex p. 12 

398 ex p. 9 
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Oznaczenie towarów 

Sery Sbrinz, lSer zie:lony Głaris, ser topiony w !pudelkach lub 
bilotkach, 'WSzystkie wvr'ahiane z mleka tkrów hodO'wanych 
na wY'sdlwści c'o najmnie,j 450 m, albo z serów wSipomnia
nych rw!p. 3 wymienionym !Wyżej. . . . . . . 

U'W a ,g a: Sta>wki konwencyjne, usta,lone dla poz. 128 ex 
p. 3 i ex p. 4 hędą stosowane tyllko dO' b)warów zaopa
tl1zonych w świade.ctwa Izlb Handlowych lub innych or,ga
niz,acj:i!, które będą upowatżniO'ne do tego prze,z Rząd 
Zwią~ko!Wy, stwier,dza,jące wys'oikość co na,jmnieoj 450 m 
Of'a,z naz1wę Sipecyficzną t,Otwaru, Otd'Powiada'i'ącą rodzajom 
serów, o :które ·chO'dzi. 

Soki, SOtSy, wyciągi mięsne, warzywne i ich mieszanki, mąki 
war,z ywn e do, 'wyr'Oibu rpo:Łraw, ch otcia.żb y z doda tikiem soli, 
korzeni, owoców itp., - wszystiko oprócż os btbno wymie
niony,ch: 

IPttynJne 'W ~alkto!Waniu: 
a. !powyżej 1000 kg . . . • . . 

ts'tctłe, olprócz oSioibno wy:mieni,onych, 'w opakowaniu: 
a. powY'że!j 100 \kg . 

Związki inO'zyłofosrfowwe, jak fi'tina i inne 

Gu~jakol. . . . 
U wag a ,dO' rp O tZ. 384. 

Roz:Ulmie się, 'że 'produlkty farmaceutyczne oib,jęte poz. 384 
przywo'żone w orpa1kOlwaniu 10 ,g lub więcej, nie będą uwa
żane za dalWkowaille, na skutek 'Czego nie będą 'pod:J e,gały 
aodatikowej opłacie, jeśli ilość, o którą chodzi, nie będz~e 
miała charakteru dawki wedŁug zwyczajów farnia1ceutycz- . 
nych. IPrzeciwnie, }eśli ilość,o którą chodzi, ma charakter 
dawki we,dług zwycz,ajów farmaceutycznyoh, pr'odukt 
o 'którym mOlwa , podllegą.ć będ'zie dodatlkowej ,olpłacie 
z poz. 384, chociażhy nawet był przywożony w otpatkowa
nru W g i więcej. 

iKwaJs etylothenzylo'an~li:nosulf.onowy . 

Kre:z)lldyna ., 

DW'ttlmetyl:oani1ina '. 
AJcefopa:rafenylenod:wuamina 

Tolidyna 

F enylorarlfanruftYlloamina 

Kwasy naftyloaminotsulfonowe 1. 6 i 1. 7 (kwasy deve) 

Kwas naftyloamitn'odJwusulfono!Wy 2.4.8. (Kwas C) . 

~rodU'kty k'ondensacii paoranitr'OIbenzaldehydu z :parafenyle
nodJwJuaminą 

Za:sada żółcieni pyrogenowej N. 

Kwas dwuaminodwufenyloaminos.uLfonowy 

Ortonitrokrezol (nitrO'ortokrezol) 

Str. 1190 

Cło przywozowe 
od 100 kg w zł 

115.-

60.-

60.-

1400.-

100.-

150.-
do 31 grudnia 1938 

150.-
do 31 grudnia 1938 

150.-
do 31 grudnia 1938 

35.--
do 31 grudnia 1938 

~30.-
do 31 grudnia 1938 

150.-
do 31 grudnia 1938 

150.-
do 31 grudnia 1938 

150.-
do 31 grudnia 1938 

160.-
do 31 grudnia 1938 

160 . .,-
do 31 grudnia 1938 

160.-
do 31 grudnia 1938 

160.-
do 31 grudnia 1938 

.. 

• 



• 
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Pozycja polskie; 
taryfy celnej 

399 ~:lt: p. 1 

ex p. 5 

ex p. 6 , 

400 ex p. 1 

ex p. 2 

ex 401 

615 p. 4 

616 p. 4 

962 ex p. 2-a 

997 p. 3 

1036 ex p. 3-c 

1110 

299 p. 10 
ex 363 
395 ex p. 2 
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Oznaczenie towarów 

Metaamidiofenol I li 

Kwas amid'Onaftolosll'Honowy 2. 5. 7. (Kwas J) 

ił li 

Metylloalffiino,oksyfenazyna • 
• 

Kwas fenylosllll,fopyra:zolon'o:karbonowy. ~ 

Kiwas chlorofenylomeŁylopyrazolonosulfonowy 

CzterometylodwuaminobenzhYidrol, 
benzhydro'l ~ 

Czle'roetylodwuamino-

• 
iKet,on Michlera 

'Dk'aniny :bawełnia:ne hal'wione, mercery.zowane, o wadze 
1 m2 60 g hllb mnierj i o gęstości oS'nowy ,i wątku w 10m2 : 

b. powyżelj 55 do 70 nitek . 
c. powyże'j 70 do 85 nitek . 

11kaniJllY bawełniane wZlOrzysto-tka.ne, ko:lorolWo-tkane, dru
kowane, chodaŻ'by mm'ceryzowane, o wadze 1 m2 60 g 
,tub mniej i o gęstości osnowy i wąt1ku IW 1 cm2 : 

b. [)owyżej 55 dO' 70 nitek . . . . . 

Łańcuchy Iprzeguibo1we systemu "Redler" i ich ,ogniwa (z uwi
doclznioną nazwą "Redlelr"), 'słUlżące do translporteró'w 
łańcucho'wyah telgo systemu 

U w a Ig a: Dla stosowania da konwencyjlnego do łańcuchów 
systemu "Redler" wymienionych wyżej należy okazać 
w urzędzie Cielnym deklaracrę wytwórcy, zaświadczającą, 
i;ż cho·cizi tu o łańcuchy systemu "Redler", przeznaczone 
do transporte,rów systemu "Redler", jaik 'również odlpo
wiednią de:kla,racjęodbiorcy. Deklaracja wytwórcy winna 
być za,świadczona przez kOlffipetentnąLZ1bę Handlową 
szwaj1caliską. Deklaracja ·odbio'rcy winna być za'świadcz,o
na przez kompetentną 'władzę administrac)'ijno-pnemy
słową W1łaś'Ciowe'go Województwa. 

Metal płat1kic'wy aluminiowy: 
a) w rolach, nicz)'1m niepoK,ryty • 

,Went)'ile ,rowerowe w stanie zmontoiwanym ~ 

Liczn~ki ene'rgii elektryczne~: 

ił li 

i 

1. jedno'- i tr6j-faz1owe, o wadze sztulki 5 kg i mniej ł 
2. inne. ~ .. ~ i 

n. skreślić: 

Wodowsiarczyn, jego f,ormalinowe połączenia 
Kwa5 fenylO'cynchonino1wy i jego sól sodow,a • 
Kwa's naftałino,-dwusul.fonowy 2. 7 li l I I 

Cło przywozowe 
od 100 kg w zł 

140.-
do 31 grudnia 1938 

245.-
do 31 grudnia 1938 

250.-
do 31 grudnia 1938 

135.-
do 31 grudnia 1938 

35.-
do 31 grudnia 1938 

35.-
do 31 grudnia 1938 

160.-
do 31 grudnia 1938 

140.-
do 31 grudnia 1938 

1.000.-
1.500.-

1.400.-

100.-

400.-
600.-

900.-
600.-

64.-
350.-
160.-
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Art. 2. 
Lista B, załączona do Układu Dodatkowe

go do umowy handlowej z dnia 26 cżerwca 

1922 r. między Polską a Szwajcarią, podpisane
go dnia 3 lutego 1934 r., pozostaje w mocy oraz 
jest uzupełniona i zmieni,ona jak następuje: 

Pozycja szwajcar
skiej taryfy celnej Nazwa towaru 

Stawka celna od 
100 kg we frs. 

3 
4 

ex 44-b 
83 
84 
85 

132-b 

155-b 

156-b 
ex 214 

229-b 
~30 

232 

Owies 
Jęczmień .. 
KO'Illserwy z grzybów 
Drób żywy . ' 
Drólb bity . ~ 

lK'Ons e,rw y z drobiu . 

Konie: 
' -I inne. 

Pier.ze: 
oczys~czone 

Puch: 
oczyszczony 

Płatki ziemniaczane 

'o 

" 

Bud:u'lelc i drewno użytrkowe: 
- nieobr'oibione: 

--' inne Hścia,sŁe 
- iglaste. . 

- oci'OsIane siekioerą: 
- 191aste . 

" 

. 'od sztuki 

0.60 
0.60 

40.-
20.-
30.~ 
30.-

120.-

40.-

40.-
0.20 

0.20 
0.50 

0.50 
- piłowane wzdłuż hrb łupane, nawet całkowicie ociosane: 

- inne niż podikłady: 
237 - 19laste . 2.50 

Li:s'twy do ,ram: 
- .białe hrb w i'n n y.m kolorze: 

272 
273 
274 

- je'dnohar,wne, ibe,z ozdób dekonsolidacj a 
dekonsolidacja 

, dekonsolidacja 
- z ozdobami. 
- ir..ne 

ex 849 Blacha cynikowa niClobwbiona ~płaska i falista) 2.-

Art. 3. 

Niniejszy Protokół Dodatkowy będzie ra
tyfikowany i dokumenty ratyfikacyjne będą 
wymienione w Warszawie, jak tylko b będzie 
możliwe. Wejdzie 'on w życie 15 dnia po 
dacie wymiany dokumentów ratyfikacyjnych 
i pozostanie w mocy tak długo jak Układ Do
datkowy do Konwencji handlowej między Pol
ską a .szwajcarią z 26 czerwca 1922, podpisany 
dnia 3 lutego 1934 roku. 

Niniejszy Protokół będzie mógł być wYPlJ
wie.dziany stosownie do warunków ustanowio
nych wart. 4 i 5 wspomnianego Układu Dodat
kowego z dnia 3 lutego 1934 r. 

Sporządzono w dwóch egzemplarzach w 
Bernie, dnia 30 czerwca 1937 r. 

~ imieniu Rządu 
Polskiego: 

J. Modzelewski 

W , imieniu Rady Związkowej 
Szwajcarskiej: 

Vieli 

Protokół końcowy do listy B. 

ad poz. 229-b, 230, 232, 237 taryfy celnej szwaj
carskiej. 

Konsolidacja ceł odnoszących się do pozy
cji wyżej wymienionych pozostaje w mocy aż 
do chWIli zniesienia zarządzeń kontyngento
wych stosowanych do importu do Szwajcarii 
towarów podpadających pod te pozycje. 

Jednakże Rząd Szwajcarski zawiadomi 
Rząd Polski na sześć tygodni naprzód, Że kon
solidacja ceł odnoszących się do pozycji 229-b, 
230, 232, 237 przestaje obowiązywać. 

' Sporządzono w dwóch egzemplarzach w 
Bernie, dnia 30 czerwca 1937 r. 

W imieniu Rządu 
Polskiego: 

J. Modzelewski 

W imieniu Rady Związkowej 
Szwajcarskiej: 

V.ieli 
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PROTOCOLE ADDITIONNEL 

ił l' A venant ił la Convention de Commerce entre la Pologne et la Suisse du 26 juin 1922, 
signe le 3 fevrier 1934. 

Le GouvernemenŁ cle la Republique cle Po
logne et le Gouvernement F ederal suisse sont 
convenus des dispositions suivantes: 

Art. 1. 
La Liste A annexee a l'AvenanŁ du 3 fe

vrier 1934 reste en vigueur et est modifiee et 
cómpleŁee de ~a maniere suivante: 

Pos. du tarii 
douanier polonais 

128 ex p. 3 

ex p. 4 

244 

p. 1 

p.3 

360 p. 2 
372 ex p. 1 

D e si g n a t i o n de s . m a r c h a n d i s e s 

I. ił inserer ou modifier: 

iFroma:ges ,d'Emmentha!l et Ide Gruyere fahriques a 'l'aide cle lait 
. d1e va oh€ls entret.enues a l'altitude .d'au moins 450 metre.s. 

N o t e a dl ;p. 3: TOrUle red:UC'tion aCClordee a un pays tie~s pOUl 
les fromages. tombants ISOI\1lS le tpoint 3 sera aipipliqualMe aux 
f mma1g eiS. Id'EmmenthaJl et de Gruyer.ede pTovenauoe suisse, 

'sous conditil()n ·de la prles.entation d'un certiJiCat ,deli'Vre IpaJr 
une Chambl'e de Commexe Oli autre inst~turtioDl autor1see 
!palr 'le GOrUV·e1'Oement Federal atte,stant que [es ,{l1OlllaJges 
import es ,sont en ,elffet des froma.ges prodluHs en Sui's.s.e sous 

'la. rd:enomina'tion Emmenthrulet Gruyere, a l'ailde cle !la~t de 
va1c:hesentretenues ci l'arltitude d'a:u moins 450 met'res. 

Fromruges deSbrin,z, froma'ge ver,t ·de Glari,s, fr'OimClige fondu en 
hollesouen blocs, tous Jabriquies a l'aidede J'ait .de vaclhes 
entretemle's. a l'a!ltirtud!e d'au rmoiO's 46.0 m. ou a ra~de ,de trQ-

. maig-es menrt:ionnes sous Te p. 3 ci-deslsus ~ 

N o t e: Les d!roits con:ventionne!lis, etaJblirs sous la position 128 
ex p. 3 et ex ;p. 4 S0font appliques seulemen:Ł aux ma,rohan-
dis·es- munies d:e rOeTtirfi:cat!s des Oham:bres ,de Commerce au 
d'autresOl1ganilsaHO!IIs qui y Sleront autorirseels par~e Gouver
nemewt federal a:ttestant l'alti:tudte d,'au moińs 450 m et la 
denomin.ation 'slpecihque de Ila mal1chan:dirs,e, correls'Pondant 
aux genres cle fToiffia,ge en questron. 

JuJS, sa'llces, ' eJdraits de vianrde, de iegumes, aus'si leuTs me
langes, farinels de legume!s pour la preparaHon d'aliments, 
meme avec adJdition de sel, d' epi,ces, de fruits et ,simHaires, 
les denommels aiMeurs excetptes: 

Uquide·s, en emba:]1a ,~e: 
a. au -deslsus de 1000 ik'g . . • . . 

S 0'1 itcl e s , les denommes aiLleurs exceiP,tes, en emballage: 
a.au-dessus de 100 kg . . . . . . . 

CombinaiJsons inolS1topholsphoriques, cOlffime phytine et ,aulres 
GalCl!c·ol. . . . . .. .. " ~ • " 

iN lOt e ad p os ~ 384. 
1,1 e:st entendu que le,s pwdui't'spha,rma'ceutiques ·re'pris S'OillS 

la pos. 3184 import es en emlba11lagels de 10 ,gr ou plUJS ne 
sont pas ·ccrusideres comme doses et par cons,equent Ipas 
lSoumis a Ila surtaxe, 'si la quantLte enquestion n'a pas :Je 
car·actere d'un d-olSage d'apresl les us.ances pharmaceuti
quclS. Si au contrai're ,Ja quantite en question ·a le ,car.actere 
d'un dosa,ge d'apres les usances ipharmaceu:tique.s, le pr-o

;duit en que,stion se'ra soumis a 'la surtaxe de la pos. 384, 
meme s'H elSt ~1lliporte en embaUa'ges de 10 gr et plus. 

Droits d' entree 
par 100 kg. en zł. 

100.-

115.-

60.-

60.-
1.400.-

100.-
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Pos. du tadf 
douanier polon ais 

397 ex p. 2 

ex p. 4 

ex p. 6 

ex p. 8 

ex p. 9 

ex p. 12 

398 ex p. 9 

399 ex p. 1 

ex p. 5 

ex p. 6 

400 ex p. 1 

ex p. 2 

ex 401 

615 p. 4 

Designation des marchandises 

Acide ethylbenzY'laniHnesUilfonique • 

Cresidine ~ • 

[)im;e1ih ylanilin e I 

AceŁoparaphćnylE!Dediamine :.: ~ ',; ~ ~ l 

To,lyidine ~ ~ i • ~ ~ i 

IPhen)'lla,lphanaiph:tylamine ~ ~ ~ ~ (i! 

,A'C:ides na,phtylaminolSulphoniques 1. 6 e:t 1. 7 (acicles cleve) 

Acide napht)'llaminediswlfonique 2. 4. 8 (C. Saure) ~ 

iProdui:ts de c:ondensation de paranitlr'obe,nza.JJdehyd avec pa-
ta'Phenylenediamine ~ ~ t 

Ba,se de jaune pyrogene N. li II '. 

A'cide diaminodiphenylamino
'
s,u:1fonique ~ ~ 

, 
II • 

Orthonitrocre'sol (nihoo,rtho,cre,soll) ~ li ~ II 

Metaamidophen!J'l j! !~ ~ w riI ~ R I 

Acide amidona'Phto,lsul:foll~que 2. 5. 7 (acide J) .. • ! 

Uree d'adde i.sogamma ~ II j] II i 

Metyloaminoox)'Iphenazine ~ ~ II riI ~ I .' 
Acide phenylosulfopyra'zolonocarlbonique .. :i fi it 

Adde chlowphenyll:omethY'lo':?Y'raZO'lonosulifonique 9. 

T eŁramethylodia.minohenzh ydrol, telr,aethyJodiamino1benzhy-
drcl ~ ~ 

Cetone de Michler 

Tissus de caton tcints mer,e e'r:isćs, pClsant 60 1& ou moims par 
met,re cClJrre et prese:ntarrt en chaine et en trame da'Ths 
1 cm2 : 

ib. au-dessus de 55 jusqu';ł 70 fiIs 
c. au-Id-eslS:Us de 70 iltlSqU';l 85 fil.s I 

• 
I li II Ił 

Str. 1194 

Droits d' entree 
par 100 kg! en zl. 

150,-
jusqu'au 31 d(:

cembr e 1938 
150.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

150.
jusqu'au 31 de

cembre 1938 
35.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

130.
jusqu'au 31 de

cembre 1938 
150.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

150.
jusqu'au 31 de

cembre 1938 
150.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

160.
jusqu'au 31 de

cembre 1938 
160.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

160.
jusqu'au 31 de
cembrę 1938 

160.
jusqu'au 31 de

cembre 1938 
140.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

245.
jusqu'au 31 dę

cembre 1938 
250.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

135.
jusqu'au 31 de

cembN 1938 
35.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

35.
jusqu'au 31 de

cembre 1938 

160.
jusqu'au 31 de

cembre 1938 
140.

jusqu'au 31 de
cembre 1938 

1.000.",,",:" 
1.500.-



, 
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Pos. dli tarif 
douanier polooais 

616 p. 4 

962 ex p. 2a , 

997 p. 3 

J036 ex p. 3e 
1110 

299 p. 10 
ex'363 
395 ex p. 2 
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Designation des marehandises 

Tis'sus de ,cobon fac;onnes, tisses en fi:1s de eouleu,r, imprimes, 
meme mer,ceris:es, ipesant 60 g ou moirrs 'par metre carre 
et prelsentant enchaine et er: tra.me dans 1 cm2 : 

b.au-de.ssus de 55 j:UGqu'a 7.0 fil,s .. . 
Chainesarticulee,s sylsteme "Redler" et ,leurs ma~Mons (ave:e 

Ile nOlm "Redle,r", ma,rque a unc Pilace v,isl~ble), servant aux 
tmns'porteul1s a 'ohaine du cliŁ systeme . . . 

Note: POlUr rCliPP'lication du droi;Ł convenlionne1 aux 'chai
nes systeme "Red'ler" mea tionneesci-des!?us, il faut pff)

duj're au bun:~au de douane une decłaration du fa:bricant 
certifiant qu'H s'alg,it d,z chaines systeme "Redller" desti
neesaux traruspOlr'teurs sysŁeme "Redler:', ainsi qu'une de
darationcorreslpondan'l-e du destinataire. La declaration 
du faibricant ,doit ehe certi&iee par la Chambr'e de Com
m'Crce lSuisse 'compć ~en't,e . La dćclarati-on. du destinataire 
doiŁ ebre certi~iee par l'a'uŁoritć admini:strative industrielle 
de la Wbiewodie competente. 

FeuiUe!s minces d'aluminium: 
a, en rouleaux, "non recouvertes 

Va~vels-'cydes m-:młees 
Compteurs d' energie eledrique: 

... .' 
L Mono-et tr~hases, pesant par piece 5 kg e't moins 
2. Autres 

II. a supprimcr: 

Hyclrosulfite, ses compcs.es de formaHne . 
Acide et soc1ium ,phenylocynchonini'que • 
Acide na:phta:lino-disU'Uonique 2. 7 . 

Art. 2. 

Droits d' entnie 
par 100 kgs en zL 

1.400.-

100.~ 

400.-
600.-

900.-
600.-

64.-
350.-
160.-

La LisŁe B annexee a l'A venant a la Con
vention de Commerce du 26 juin 1922 entre la 

Pologne et la Suisse, signe le 3 fevrier 1934, 
reste en vigueur et est compleŁee et modifiee 
comme il suit: 

Position du 
tarii douanier 

suisse 

3 
4 

ex 44-b 
83 
84 
85 

132-b 

tSS-b 

156-b 
ex 214 

Designation des marchandises 

Avo·ine 
Orge 
Conserves de cha'ffip~gnons 
VOilail1es vivantes 
Volailles mortes 
Conserves de volaiHe,s 
Chevaux: 

- autres 
P,lume:s a li t: 

- nettoyees . 
Edredon (duvet): 

- nettoye 
FlbcOIlls de pommes de te!fre 

", • . par piece 

Taux du droit par 
100 kg en frs. 

0.60 
0.60 

40.-
20.-
30.-
30.-

120.-

40.-

40.-
0.20 
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Position du 
tarH douanier 

suisse 
Designation des marchandises 

TauJ: du droit par 
100 k~ CD fn. 

Bois de cons'huctionet bois d'oeuvre: 
- hruts: 

229·b 
230 

--; d'autr.es essences feuiHues a i 0.20 
0.50 -.. d' es,sences resiineuses ~ • I • 

- equarris a la hache: 
232 --; d'eSlseuGes il"esineuses i li I ~ , I 0.50 

- scić", de 'lo,ng ou T'elfendus, meme C'ompJete.me.nŁ' equa.r.ris: 
-.. autr·es que tr,ave'rses: 

237 - d'essencels 'resineusels " i! ił • i! 2.50 
Baguetles pour encadrements: 

-.. preparees au hlanc ouautre ton:: 
11 ; 

I 

272 
273 
274 

- un,i,es, sa.ns O'rnements ił li deconsolidation 
deconsolidation 
deconsolidation 

- ave'c ornements· II i! • li II • - autres '. • I I • • 
ex 849 Tole de zinc hrule ~pll'ate et Oindulee) ~ I li! i • 2.-

Art. 3. 

Le present Protocole Addit.i~nn~l sera ra-
. tifie et les instruments de rahflcahon seront 
echanges a Varsovie aussitot que faire se 
pourra. II entrera, en vigueur le 1.5~ie~e jour 
apres la date de l echange des rahflcahons et 
aura la meme duree que l'A venant a la Conven
tion de Commerce entre la Pologne et la Suisse 
du 26 juin 1922, sign~ le 3 fevrier 1934. 

. Le present Protocole pourra etre denonce 
conformement aux conditions stipulees dans les 
articles 4 et 5 dudit Avena.nt du 3 fevrier 1934. 

Fait en double exemplaire a Bernc, le 30 
juin 1937. 

Au nom du 

Gouvernement Polonais: 

J. de Modzelewski 

Au nom du Conseil 

F ederal Suisse: 

Protocole finał a la list e B_ 
ad pos. 229 b, 230, 232, 237 du TarU douanier. 

suisse. 

La consolidaŁion des droits affćrents aux 
positions susmentionnees restenŁ en vigueur 
jusqu'au moment de l'aboIition des mesures de 
contingentement appliquees a l'importation en 
Suisse des marchandises rentrant dans les po-
5itions en question. 

Le Gouvernement Suisse avisera cepen", 
dant le GO'llvemement Polona1!s sj,x semaines 
avant que la consolidation des droits afferents 
aux positions 229 h, 230, 232, 237 ne pren:ne 
fin. 

F ait en double exemplaire a Berne, le 30 
juin 1937. 

Au nom du 
Gouvernement Polonais: 

J. de Modzelewski 

Au nom du Conseil 
F edćral Suis.se: 

.Viell 




